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ESSENTIALITY IS
OUR STRENGTH

Our products are made to last:
we have created a clean and 

functional design without 
unnecessary automation and easily 

degrading mechanisms.

L’ESSENZIALITÀ È LA NOSTRA FORZA
I nostri prodotti sono destinati a durare nel tempo: abbiamo creato 
un design pulito e funzionale senza inutili automatismi e meccanismi 
suscettibili di facile deterioramento.

LA SIMPLICITÉ EST NOTRE FORCE!
Nos produits ont été conçus pour durer dans le temps: nous avons 
créé un design simple et fonctionnel sans mécanismes superflues et 
susceptibles à détérioration.

WESENTLICHKEIT IST UNSERE STÄRKE
Unsere Produkte sind für eine lange Lebensdauer bestimmt: Wir haben 
ein sauberes und funktionelles Design ohne unnötige Automatisierung 
und leicht abnutzbare Mechanik geschaffen.

LA ESENCIALIDAD ES NUESTRA FUERZA
Nuestros productos están pensados para durar en el tiempo, 
hemos creado un diseño esencial y funcional sin automatismos y 
mecanismos que se pueden deteriorar fácilmente.

“What is not there does not break.”
Henry Ford
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Something beautiful
is on the horizon ...

Keep on going!
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WARRANTY AND QUALITY
• All of our structures’ components are CE certified.

• Flame retardancy certificates are provided for all kind of PVC fabrics.

• Structures are checked for load capacity in accordance with EN 13782, DN 14th January 
2008 Technical Standards for Constructions and UNI EN 1991.

• Products have a legal warranty of 5 years.

• The aluminium structure and the pvc covers used are 100% recyclable.

GARANZIA E QUALITÀ

• I singoli componenti delle strutture sono certificati CE.
• Vengono forniti i certificati di ignifugazione per ogni tipologia di 

telo utilizzato.
• Le strutture sono verificate ai carichi previsti dalle normative 

vigenti EN 13782, DN 14 Gennaio 2008 Norme Tecniche per le 
Costruzioni NTC e UNI EN 1991.

• Le strutture sono garantite 5 anni.
• La struttura in alluminio e i teli in PVC sono materiali 100% 

riciclabili.

GARANTIE ET QUALITÉ

• Chaque composant des structures est certifié CE.
• Les certificats d’ignifugation sont fournis pour tout type de toile 

utilisée.
• Les structures sont vérifiées avec les charges prévues par les 

règlementations en vigueur EN 13782, DN 14 Janvier 2008 
Normes Techniques pour les Constructions NTC et UNI EN 1991.

• Les structures sont garanties 5 ans.
• La structure en aluminium et les membranes en PVC utilisés sont 

recyclables à 100%.

GARANTIE UND QUALITÄT 
• Die einzelnen Komponenten der Struktur haben das 

CE-Zertifikat.
• Zertifikate der Schwerentflammbarkeit sind für jede Art von Tuch 

vorgesehen. 
• Die Strukturen werden auf Lasten geprüft, wie durch die geltenden 

Normen EN 13782, DN 14 Januar 2008 Technische Normen für 
das Bauen NTC und UNI EN 1991 vorgesehen sind.

• Die Strukturen sind für 5 Jahre garantiert.
• Die Aluminiumstruktur und die verwendeten PVC-Kunststoffe sind 

zu 100% recycelbar.

GARANTÍA Y CALIDAD 
• Los componentes individuales de las estructuras están 

certificados CE.
• Se entregan los certificados de propiedad ignífuga para cada 

tipo de lona utilizada.
• Las estructuras se ensayan con las cargas previstas en las 

normativas vigentes EN 13782, DN 14 de enero de 2008 Normas 
técnicas para las construcciones NTC y UNI EN 1991.

• Las estructuras están garantizadas por 5 años.
• la estructura de aluminio y la lona de PVC son materiales 100% 

reciclables.

MADE IN ITALY 
We are proud to have been manufacturing exclusively in Ferrara (Italy) since 1990.

100% 1990

• Dal 1990 produciamo 
rigorosamente nel nostro 
stabilimento di Ferrara, 
Italia.

• Depuis 1990, nous 
produisons exclusivement 
dans notre établissement 
de Ferrare, Italie.

• Seit 1990 sind unsere 
Produkte exklusiv in 
unseren Werken in Ferrara, 
Italien produziert.

• Desde 1990, fabricamos 
exclusivamente en nuestra 
planta de Ferrara (Italia).
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TECHNICAL
DRAWINGS

• OUR COMPANY ALSO EXECUTES MADE TO MEASURE PROJECTS 

(within the max dimensions given in the table)

• LA NOSTRA AZIENDA REALIZZA ANCHE PROGETTI PERSONALIZZATI SU MISURA 

(entro le dimensioni massime espresse in tabella)

• NOTRE SOCIÉTÉ RÉALISE ÉGALEMENT DES PROJETS PERSONNALISÉS SUR MESURE  

(dans les dimensions maximales indiquées dans le tableau)

• UNSER UNTERNEHMEN FÜHRT AUCH KUNDENSPEZIFISCHE PROJEKTE 

(nach Mass innerhalb der in der Tabelle angegebenen Maximalabmessungen aus)

• NUESTRA EMPRESA REALIZA TAMBIÉN PROYECTOS PERSONALIZADOS A MEDIDA 

(para las medidas máximas indicadas en la tabla)
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TENSIONING SYSTEM OF
THE ROOF

IT  - Tensionamento del telo di copertura

FR - Système de tension de la bâche  
         de couverture

DE - Spannsystem der Abdeckung

ES - Sistema de tensión del techo

PERIMETER FASTENING OF THE 
ROOF COVER

IT  - Fissaggio perimetrale del telo
         di copertura

FR - Fixation périmétrique de la bâche
         de couverture

DE - Umlaufende Befestigung
         der Abdeckung

ES - Fijación perimetral de la lona
         de cobertura

CORNER BRACINGS
SUPPLIED ON STRUCTURES GREATER 

THAN 400 cm WIDE

IT  - Rinforzi angolari per strutture 
         con lato superiore a 400 cm

FR - Renforcements des angles pour 
        structures avec côté supérieure à 400 cm

DE - Winkelverstärkungen bei Konstruktionen 
        mit Oberseite 400 cm Seite

ES - Puntales de refuerzo para estructuras 
        con lado mayor que cm 400

SECTION VIEW

100 mm

100 mm

100 mm

140 mm

STANDARD COLOUR OF THE ALUMINIUM FRAME

IT  - Colore standard della struttura in alluminio

FR - Couleur standard de la structure en aluminium

DE - Standardfarbe der Struktur in Aluminium

ES - Color estándar de la estructura de aluminio

2 STANDARD COLOUR OF THE PVC COVER 

IT   - Colore standard del telo di copertura in PVC

FR - Couleur standard de la toile de couverture en PVC

DE - Standardfarbe der PVC-Abdeckung

ES - Color estándar de la cobertura en lona de PVC  

White Champagne Grey

2

1

1

White
Matt-Rough Finish

Dove-Grey
Matt-Rough Finish

Dark-Brown
Matt-Rough Finish

Special
Grey
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STRUCTURE DIMENSIONS
IT - DIMENSIONI DELLA STRUTTURA
FR - DIMENSIONS DE LA STRUCTURE
DE - ABMESSUNGEN DER STRUKTUR
ES - DIMENSIONES DE LA ESTRUCTURA

H1
250 cm

Htot

MAX DIMENSIONS

A 

(cm)

B 

(cm)

Htot 

(cm)

AREA 

(m2)

300 300 300 9

400 400 312 16

500 500 324 25

300 400 308 12

300 500 314 15

400 500 319 20

B

B

A

A
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BIDIRECTIONAL TENSIONING SYSTEM OF THE ROOF COVER

IT  - Tensionamento bidirezionale del telo di copertura in PVC

FR - Système de tension bidirectionnel de la toile de couverture en PVC

DE - Bidirektionale Spannung der Kunststoff-Abdeckung

ES - Sistema de tensión bidireccional de la lona de cobertura

STANDARD COLOUR OF THE ALUMINIUM FRAME

IT  - Colore standard della struttura in alluminio

FR - Couleur standard de la structure en aluminium

DE - Standardfarbe der Struktur in Aluminium

ES - Color estándar de la estructura de aluminio

2 STANDARD COLOUR OF THE PVC COVER 

IT   - Colore standard del telo di copertura in PVC

FR - Couleur standard de la toile de couverture en PVC

DE - Standardfarbe der PVC-Abdeckung

ES - Color estándar de la cobertura en lona de PVC  

1

White
Matt-Rough Finish

Dove-Grey
Matt-Rough Finish

Dark-Brown
Matt-Rough Finish

2

1

White

Dove-Grey

Champagne

Grey

WALL-TYPE FASTENING SYSTEM

IT  - Sistema di fissaggio a muro

FR - Système de fixation au mur

DE - Wandbefestigungssystem

ES - Sistema de anclaje a la pared

Special
Grey
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COMBINATION OF WIND AND SNOW LOADS

COMBINATION OF WIND AND SNOW LOADS

min 160 Kg/m2

min 70 Kg/m2

120 mm

120 mm

120 mm

120 mm

120 mm

120 mm

120 mm

190 mm

STRUCTURE DIMENSIONS
IT - DIMENSIONI DELLA STRUTTURA
FR - DIMENSIONS DE LA STRUCTURE
DE - ABMESSUNGEN DER STRUKTUR
ES - DIMENSIONES DE LA ESTRUCTURA

MAX DIMENSIONS

A 

(cm)

2 Uprights 3 Uprights 4 Uprights

B 

(cm)

B 

(cm)

B 

(cm)

300 300 400 500 500 600 700 800 900 1000 1000 1100 1200

350 300 400 500 500 600 700 800 900 1000 1000 1100 1200

400 300 400 500 500 600 700 800 900 1000 1000 1100 1200

450 300 400 500 500 600 700 800 900 1000 1000 1100 1200

500 300 400 500 500 600 700 800 900 1000 1000 1100 1200

20 cm*
max. 36 cm
min. 31 cm

max
20°

H2*
H1

250 cm

*Projection varies based on the roof rafters slope

IT  - *Variabile a seconda dell'inclinazione dei travetti
FR - *Variable selon l’inclinaison des poutrelles
DE - *Variabel je nach Neigung der Dachträger
ES - *Variable en función de la inclinación de las vigas

BA
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1

STANDARD COLOUR OF THE ALUMINIUM FRAME

IT  - Colore standard della struttura in alluminio

FR - Couleur standard de la structure en aluminium

DE - Standardfarbe der Struktur in Aluminium

ES - Color estándar de la estructura de aluminio

1

White
Matt-Rough Finish

Dove-Grey
Matt-Rough Finish

Dark-Brown
Matt-Rough Finish

Special
Grey

2 STANDARD COLOUR OF THE PVC COVER 

IT   - Colore standard del telo di copertura in PVC

FR - Couleur standard de la toile de couverture en PVC

DE - Standardfarbe der PVC-Abdeckung

ES - Color estándar de la cobertura en lona de PVC  

White

Dove-Grey

Champagne

Grey

2

MODULAR CONFIGURATION 

IT   - Configurazione modulare 

FR - Configuration modulaire 

DE - Modulare Konfiguration 

ES - Configuración modular 

120 mm

120 mm

120 mm

120 mm

3 STANDARD COLOUR OF THE CAPS

IT   - Colore standard dei tappi

FR - Couleur standard des bouchons  

DE - Standardfarbe der Abdeckungen

ES - Color estándar de tapones  

Black

LEAN-TO VERSION

IT   - Versione con struttura addossata a parete

FR - Version avec structure adossée au mur 

DE - Wandbefestigung

ES - Versión apoyada a la pared

50 mm

80 mm

28 mm

3
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STRUCTURE DIMENSIONS
IT - DIMENSIONI DELLA STRUTTURA
FR - DIMENSIONS DE LA STRUCTURE
DE - ABMESSUNGEN DER STRUKTUR
ES - DIMENSIONES DE LA ESTRUCTURA

H1
240 cm

Htot
252 cm

MAX DIMENSIONS

FREE STANDING 
STRUCTURE

WALL-MOUNTED 
STRUCTURE

A 

(cm)

B 

(cm)

AREA 

(m2)

300 300 9

400 400 16

500 500 25

300 400 12

300 500 15

400 500 20

400 300 12

500 300 15

500 400 20

B B

BB

B B

A A

A
A

A A
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120 mm

120 mm

120 mm

120 mm

DESIGN OF THE ROOF

IT  - Forma del telo

FR - Dessin de la bâche

DE - Art der Abdeckung

ES - Diseño del techo

Water drainage at one end only
(left or right)

IT  - Scarico dell'acqua piovana laterale 
         (destra o sinistra)
FR - Coulissement de l’eau latéral  
        mono-pente (à droite ou à gauche)
DE - Seitige Regenwasserableitung
        (links oder rechts)
ES - Drenaje del agua desde sólo un lado
        (derecha o izquierda)

max
51 cm

Water drainage at both ends

IT  - Scarico dell'acqua piovana bilaterale
FR - Coulissement de l’eau bilatéral
DE - Beidseitige Regenwasserableitung
ES - Drenaje del agua desde ambos lados

max
46 cm

2

1

STANDARD COLOUR OF THE ALUMINIUM FRAME

IT  - Colore standard della struttura in alluminio

FR - Couleur standard de la structure en aluminium

DE - Standardfarbe der Struktur in Aluminium

ES - Color estándar de la estructura de aluminio

1

White
Matt-Rough Finish

Dove-Grey
Matt-Rough Finish

Dark-Brown
Matt-Rough Finish

Special
Grey

2 STANDARD COLOUR OF THE PVC COVER 

IT   - Colore standard del telo di copertura in PVC

FR - Couleur standard de la toile de couverture en PVC

DE - Standardfarbe der PVC-Abdeckung

ES - Color estándar de la cobertura en lona de PVC  

White

Dove-Grey

Champagne

Grey

3 STANDARD COLOUR OF THE 
CAPS

IT   - Colore standard dei tappi

FR - Couleur standard des bouchons 

DE - Standardfarbe der Abdeckungen

ES - Color estándar de tapones  

Black

3

MODULAR CONFIGURATION

IT   - Configurazione modulare

FR - Configuration modulaire

DE - Modulare Konfiguration

ES - Configuración modular

LEAN-TO VERSION

IT   - Versione con struttura addossata a parete

FR - Version avec structure adossée au mur

DE - Wandbefestigung 

ES - Versión apoyada a la pared

45,5 mm

59 mm

28 mm
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STRUCTURE DIMENSIONS
IT - DIMENSIONI DELLA STRUTTURA
FR - DIMENSIONS DE LA STRUCTURE
DE - ABMESSUNGEN DER STRUKTUR
ES - DIMENSIONES DE LA ESTRUCTURA

H1
240 cm

Htot
252 cm

MAX DIMENSIONS

FREE STANDING 
STRUCTURE

WALL-MOUNTED STRUCTURE
A 

(cm)

B 

(cm)

AREA 

(m2)

300 300 9

400 400 16

500 500 25

300 400 12

300 500 15

400 500 20

400 300 12

500 300 15

500 400 20

B

B

B

B

B

B

B

B

BA

A

A

A

A

A

A

A

A
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120 mm

120 mm

120 mm

120 mm

STANDARD COLOUR OF THE ALUMINIUM FRAME

IT  - Colore standard della struttura in alluminio

FR - Couleur standard de la structure en aluminium

DE - Standardfarbe der Struktur in Aluminium

ES - Color estándar de la estructura de aluminio

1

White
Matt-Rough Finish

Dove-Grey
Matt-Rough Finish

Dark-Brown
Matt-Rough Finish

Special
Grey

2 STANDARD COLOUR OF THE PVC COVER 

IT   - Colore standard del telo di copertura in PVC

FR - Couleur standard de la toile de couverture en PVC

DE - Standardfarbe der PVC-Abdeckung

ES - Color estándar de la cobertura en lona de PVC  

White

Dove-Grey

Champagne

Grey

2

1

85 mm

3 STANDARD COLOUR OF THE CAPS 

IT   - Colore standard dei tappi

FR - Couleur standard des bouchons

DE - Standardfarbe der Abdeckungen

ES - Color estándar de tapones  

Black

3
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STRUCTURE DIMENSIONS
IT - DIMENSIONI DELLA STRUTTURA
FR - DIMENSIONS DE LA STRUCTURE
DE - ABMESSUNGEN DER STRUKTUR
ES - DIMENSIONES DE LA ESTRUCTURA

Htot

H1
240 cm

 MAX DIMENSIONS

A 

(cm)

B 

(cm)

Htot 

(cm)

AREA 

(m2)

300 300 287 9

400 400 304 16

500 500 321 25

B

A
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90 mm

90 mm

28 mm

LEAN-TO VERSION

IT   - Versione con struttura addossata a parete

FR - Version avec structure adossée au mur

DE - Wandbefestigung 

ES - Versión apoyada a la pared

60 mm

60 mm

STANDARD COLOUR OF THE 
ALUMINIUM FRAME

IT  - Colore standard della struttura
         in alluminio

FR - Couleur standard de la structure
         en aluminium

DE - Standardfarbe der Struktur
         in Aluminium

ES - Color estándar de la estructura
         de aluminio

1

White
Matt-Rough Finish

Dove-Grey
Matt-Rough Finish

Dark-Brown
Matt-Rough Finish

Special
Grey

2 STANDARD COLOUR OF THE
PVC COVER 

IT   - Colore standard del
        telo di copertura in PVC

FR - Couleur standard de la
           toile de couverture en PVC

DE - Standardfarbe der
         PVC-Abdeckung

ES - Color estándar de la
         cobertura en lona de PVC  

White

Dove-Grey

Champagne

Grey

3 STANDARD COLOUR OF THE 
CAPS

IT   - Colore standard dei tappi

FR - Couleur standard des bouchons 

DE - Standardfarbe der Abdeckungen

ES - Color estándar de tapones  

Black

2

1

3
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STRUCTURE DIMENSIONS
IT - DIMENSIONI DELLA STRUTTURA
FR - DIMENSIONS DE LA STRUCTURE
DE - ABMESSUNGEN DER STRUKTUR
ES - DIMENSIONES DE LA ESTRUCTURA

Htot
250 cmH1

240 cm

MAX DIMENSIONS

FREE STANDING 
STRUCTURE

WALL-MOUNTED 
STRUCTURE

A 

(cm)

B 

(cm)

AREA 

(m2)

300 300 9

400 400 16

300 400 12

400 300 12

B

B

B B

B

B

A

A

A A

A

A



109108

90 mm

90 mm

DESIGN OF THE ROOF

IT  - Forma del telo

FR - Dessin de la bâche

DE - Art der Abdeckung

ES - Diseño del techo

Water drainage at both ends

IT  - Scarico dell'acqua piovana bilaterale
FR - Coulissement de l’eau bilatéral
DE - Beidseitige Regenwasserableitung
ES - Drenaje del agua desde ambos lados

Water drainage at one end only
(left or right)

IT  - Scarico dell'acqua piovana laterale 
         (destra o sinistra)
FR - Coulissement de l’eau latéral  
         mono-pente (à droite ou à gauche)
DE - Seitige Regenwasserableitung
        (links oder rechts)
ES - Drenaje del agua desde sólo un lado
        (derecha o izquierda)

STANDARD COLOUR OF THE ALUMINIUM FRAME

IT  - Colore standard della struttura in alluminio

FR - Couleur standard de la structure en aluminium

DE - Standardfarbe der Struktur in Aluminium

ES - Color estándar de la estructura de aluminio

1

White
Matt-Rough Finish

Dove-Grey
Matt-Rough Finish

Dark-Brown
Matt-Rough Finish

Special
Grey

2 STANDARD COLOUR OF THE PVC COVER 

IT   - Colore standard del telo di copertura in PVC

FR - Couleur standard de la toile de couverture en PVC

DE - Standardfarbe der PVC-Abdeckung

ES - Color estándar de la cobertura en lona de PVC  

White

Dove-Grey

Champagne

Grey

2

1

max
44 cm

max
47 cm

45,5 mm

59 mm

3 STANDARD COLOUR OF THE CAPS 

IT   - Colore standard dei tappi

FR - Couleur standard des bouchons 

DE - Standardfarbe der Abdeckungen

ES - Color estándar de tapones  

Black

3

28 mm

LEAN-TO VERSION

IT   - Versione con struttura addossata a parete

FR - Version avec structure adossée au mur

DE - Wandbefestigung 

ES - Versión apoyada a la pared
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STRUCTURE DIMENSIONS
IT - DIMENSIONI DELLA STRUTTURA
FR - DIMENSIONS DE LA STRUCTURE
DE - ABMESSUNGEN DER STRUKTUR
ES - DIMENSIONES DE LA ESTRUCTURA

Htot
250 cmH1

240 cm

MAX DIMENSIONS

FREE STANDING 
STRUCTURE

WALL-MOUNTED STRUCTURE
A 

(cm)

B 

(cm)

AREA 

(m2)

300 300 9

400 400 16

300 400 12

400 300 12

B

B

B B

B

B

B

B

BA

A

A A

A

A

A

A

A
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90 mm

90 mm

STANDARD COLOUR OF THE ALUMINIUM FRAME

IT  - Colore standard della struttura in alluminio

FR - Couleur standard de la structure en aluminium

DE - Standardfarbe der Struktur in Aluminium

ES - Color estándar de la estructura de aluminio

1

White
Matt-Rough Finish

Dove-Grey
Matt-Rough Finish

Dark-Brown
Matt-Rough Finish

Special
Grey

1

2 STANDARD COLOUR OF THE PVC COVER 

IT   - Colore standard del telo di copertura in PVC

FR - Couleur standard de la toile de couverture en PVC

DE - Standardfarbe der PVC-Abdeckung

ES - Color estándar de la cobertura en lona de PVC  

White

Dove-Grey

Champagne

Grey

2

80 mm

300 mm

24 mm

45 mm

3

3 STANDARD COLOUR OF THE CAPS

IT   - Colore standard dei tappi

FR - Couleur standard des bouchons

DE - Standardfarbe der Abdeckungen

ES - Color estándar de tapones  

Black
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STRUCTURE DIMENSIONS
IT - DIMENSIONI DELLA STRUTTURA
FR - DIMENSIONS DE LA STRUCTURE
DE - ABMESSUNGEN DER STRUKTUR
ES - DIMENSIONES DE LA ESTRUCTURA

Htot
279 cm

H1
240 cm

MAX DIMENSIONS

FREE STANDING 
STRUCTURE

A 

(cm)

B 

(cm)

AREA 

(m2)

300 300 9

400 400 16

300 400 12

400 300 12

B

B

B

A

A

A
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90 mm

90 mm

1

STANDARD COLOUR OF THE ALUMINIUM FRAME

IT  - Colore standard della struttura in alluminio

FR - Couleur standard de la structure en aluminium

DE - Standardfarbe der Struktur in Aluminium

ES - Color estándar de la estructura de aluminio

1

White
Matt-Rough Finish

Dove-Grey
Matt-Rough Finish

Dark-Brown
Matt-Rough Finish

Special
Grey

2 STANDARD COLOUR OF THE PVC COVER 

IT   - Colore standard del telo di copertura in PVC

FR - Couleur standard de la toile de couverture en PVC

DE - Standardfarbe der PVC-Abdeckung

ES - Color estándar de la cobertura en lona de PVC  

White

Dove-Grey

Champagne

Grey

2

85 mm

3 STANDARD COLOUR OF THE CAPS 

IT   - Colore standard dei tappi

FR - Couleur standard des bouchons 

DE - Standardfarbe der Abdeckungen

ES - Color estándar de tapones  

Black

3
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STRUCTURE DIMENSIONS
IT - DIMENSIONI DELLA STRUTTURA
FR - DIMENSIONS DE LA STRUCTURE
DE - ABMESSUNGEN DER STRUKTUR
ES - DIMENSIONES DE LA ESTRUCTURA

Htot

H1
240 cm

 MAX DIMENSIONS

A 

(cm)

B 

(cm)

Htot 

(cm)

AREA 

(m2)

300 300 297 9

400 400 314 16

B

A
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71 mm
160 mm

104 mm

1

2

3

STANDARD COLOUR OF THE UPRIGHTS

IT  - Colore standard dei montanti

FR - Couleur standard des montants

DE - Standardfarbe der Stützen

ES - Color estándar de los montantes

1

White
Matt-Rough Finish

White
RAL 9010

Dove-Grey
Matt-Rough Finish

Dark-Brown
Matt-Rough Finish

2 STANDARD COLOUR OF THE 
PVC COVER 

IT   - Colore standard del telo di 
copertura in PVC

FR - Couleur standard de la toile de 
couverture en PVC

DE - Standardfarbe der PVC-
Abdeckung

ES - Color estándar de la cobertura 
en lona de PVC  

White

3 STANDARD MATERIAL OF THE 
FEET

IT   - Materiale standard dei piedi

FR - Matériel standard des pieds

DE - Standard Ausführung der Fussplatten

ES - Material estándar de los pies 

Satin finish stainless
steel AISI 316

BeigeSilver
anodized

Special
Grey

MODEL WITH ROLLER AND TENSIONING SYSTEM FASTENED TO THE WALL BY MEANS 
OF AISI 316 STAINLESS STEEL BRACKETS

IT   - Variante con rullo e sistema di tensionamento fissati a parete tramite staffe in acciaio inox AISI 316

FR - Variante avec rouleau et système de tension fixés au mur avec étriers en acier inox AISI 316

DE - Variante mit Spannsystem, das mittels Edelstahlbügeln AISI 316 an der Wand befestigt wird.

ES - Variante con rodillo y sistema de tensión fijado a la pared con soportes en acero inoxidable AISI 316

MAX DIMENSIONS 

A 

(cm)

B 

(cm)

C 

(cm)

AREA 

(m2)

400 400 566 16

450 450 636 20,3

500 500 707 25

400 600 --- 12

400 800 --- 16

500 800 --- 20

500 1000 --- 25

600 800 --- 24

600 1000 --- 30

STRUCTURE DIMENSIONS
IT - DIMENSIONI DELLA STRUTTURA
FR - DIMENSIONS DE LA STRUCTURE
DE - ABMESSUNGEN DER STRUKTUR
ES - DIMENSIONES DE LA ESTRUCTURA

H1
max

286 cm

H2
max

250 cm

Htot

max
300 cm

6 cm

B

C

A

B

A



123122

STANDARD COLOUR OF THE PVC COVER 

IT   - Colore standard del telo di copertura in PVC

FR - Couleur standard de la toile de couverture en PVC

DE - Standardfarbe der PVC-Abdeckung

ES - Color estándar de la cobertura en lona de PVC  

80 mm

71 mm

MODEL WITH TENSIONING SYSTEM FASTENED TO THE WALL BY MEANS OF AISI 316 
STAINLESS STEEL BRACKETS

IT   - Variante con sistema di tensionamento fissato a parete tramite staffe in acciaio inox AISI 316

FR - Variante avec système de tension fixé au mur avec étriers en acier inox AISI 316

DE - Variante mit Spannsystem, das mittels Edelstahlbügeln AISI 316 an der Wand befestigt wird.

ES - Versión con sistema de tensión fijado a la pared con soportes en acero inoxidable AISI 316

STANDARD MATERIAL OF THE UPRIGHT, FOOT AND WALL 
MOUNTED BRACKETS

IT: Materiale standard del montante, del piede e delle piastre a muro

DE: Standardversion der Stützen, der Füssen und der Wandplatten

FR: Matériel standard du poteau, du pied et des fixations au mur

ES: Material estándar del montante, pie y soportes de fijación

1

Satin finish stainless
steel AISI 316

2

White Beige

1

2

STRUCTURE DIMENSIONS
IT - DIMENSIONI DELLA STRUTTURA
FR - DIMENSIONS DE LA STRUCTURE
DE - ABMESSUNGEN DER STRUKTUR
ES - DIMENSIONES DE LA ESTRUCTURA

MAX DIMENSIONS 

A 

(cm)

B 

(cm)

AREA 

(m2)

300 300 4,5

350 300 5,3

400 300 6

400 400 8

500 400 10

500 500 12,5

600 500 15

600 600 18

7 cm
H1
max

286 cm

H2
max

250 cm

B

A
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120 mm

45,5 mm

120 mm

59 mm

STANDARD COLOUR OF THE ALUMINIUM FRAME

IT  - Colore standard della struttura in alluminio

FR - Couleur standard de la structure en 
         aluminium

DE - Standardfarbe der Struktur in Aluminium

ES - Color estándar de la estructura de aluminio

2 STANDARD COLOUR OF THE PVC COVER 

IT   - Colore standard del telo di copertura in PVC

FR - Couleur standard de la toile de couverture en PVC

DE - Standardfarbe der PVC-Abdeckung

ES - Color estándar de la cobertura en lona de PVC  

1

White
Matt-Rough Finish

Dove-Grey
Matt-Rough Finish

Dark-Brown
Matt-Rough Finish

White

Dove-Grey

Champagne

Grey

ALBA  RO
1

2

DESIGN OF THE ROOF

IT  - Forma del telo

FR - Dessin de la bâche

DE - Art der Abdeckung

ES - Diseño del techo Water drainage at both ends

IT  - Scarico dell'acqua piovana bilaterale
FR - Coulissement de l’eau bilatéral
DE - Beidseitige Regenwasserableitung
ES - Drenaje del agua desde ambos lados

Water drainage at one end only
(left or right)

IT  - Scarico dell'acqua piovana laterale 
         (destra o sinistra)
FR - Coulissement de l’eau latéral  
        mono-pente (à droite ou à gauche)
DE - Seitige Regenwasserableitung
        (links oder rechts)
ES - Drenaje del agua desde sólo un lado
        (derecha o izquierda)

max
48 cm

max
54 cm

Special
Grey

3 STANDARD COLOUR OF THE CAPS 

IT   - Colore standard dei tappi

FR - Couleur standard des bouchons

DE - Standardfarbe der Abdeckungen

ES - Color estándar de tapones  

Black

3

ALTERNATIVE VERSION WITH 
CONCRETE BALLASTS

IT   - Variante con zavorre in cemento 
        armato opzionali

FR - Option avec plots de lestage en 
        béton armé

DE - Optionale Variante mit 
        Stahlbetongewichten 

ES - Versión alternativa con lastres de 
        cemento armado

LEAN-TO VERSION

IT   - Versione con struttura addossata a parete

FR - Version avec structure adossée au mur

DE - Wandbefestigung 

ES - Versión apoyada a la pared



127126

STRUCTURE DIMENSIONS
IT - DIMENSIONI DELLA STRUTTURA
FR - DIMENSIONS DE LA STRUCTURE
DE - ABMESSUNGEN DER STRUKTUR
ES - DIMENSIONES DE LA ESTRUCTURA

ALBA  RO

H1
250 cm

Htot
296 cm

130 cm

MAX DIMENSIONS

A 

(cm)

B 

(cm)

AREA 

(m2)

500

300 15

400 20

500 25

600

300 18

400 24

500 30

Note: the dimension of side C is always lower than 220 cm and can extend up to a maximum of half of side A

IT  - NB: la misura del lato C è sempre inferiore a 220 cm e può arrivare al massimo alla metà del lato A.
FR - N.B. : La mesure de la côté C est toujours inférieure à 220 cm et elle peut s’élever au maximum à la moitié de la côté A.
DE: Anm: Seite C ist immer kleiner als 220 cm und kann maximal die Hälfte der Seite A erreichen.
ES - Nota: la medida del lado C es siempre inferior a 220 cm y puede alcanzar un máximo de la mitad del lado A.

B + 28 cm

B B

C

A A
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STANDARD COLOUR OF THE ALUMINIUM FRAME

IT  - Colore standard della struttura in alluminio

FR - Couleur standard de la structure en 
         aluminium

DE - Standardfarbe der Struktur in Aluminium

ES - Color estándar de la estructura de aluminio

1

White
Matt-Rough Finish

Dove-Grey
Matt-Rough Finish

Dark-Brown
Matt-Rough Finish

Special
Grey

2 STANDARD COLOUR OF THE PVC COVER 

IT   - Colore standard del telo di copertura in PVC

FR - Couleur standard de la toile de couverture en PVC

DE - Standardfarbe der PVC-Abdeckung

ES - Color estándar de la cobertura en lona de PVC  

White

Dove-Grey

Champagne

Grey

DESIGN OF THE ROOF

IT  - Forma del telo

FR - Dessin de la bâche

DE - Art der Abdeckung

ES - Diseño del techo

Water drainage at both ends

IT  - Scarico dell'acqua piovana bilaterale
FR - Coulissement de l’eau bilatéral
DE - Beidseitige Regenwasserableitung
ES - Drenaje del agua desde ambos lados

Water drainage at one end only
(left or right)

IT  - Scarico dell'acqua piovana laterale 
         (destra o sinistra)
FR - Coulissement de l’eau latéral  
         mono-pente (à droite ou à gauche)
DE - Seitige Regenwasserableitung
        (links oder rechts)
ES - Drenaje del agua desde sólo un lado
        (derecha o izquierda)

max
54 cm

max
57 cm

1

2

59 mm

18 mm

45,5 mm

35 mm

 MAX DIMENSIONS

A 

(cm)

B 

(cm)

AREA 

(m2)

300

300 9

350 10,5

400 12

450 13,5

500 15

400

300 12

350 14

400 16

450 18

500 20

500

300 15

350 17,5

400 20

450 22,5

500 25

600

300 18

350 21

400 24

450 27

500 30

STRUCTURE DIMENSIONS
IT - DIMENSIONI DELLA STRUTTURA
FR - DIMENSIONS DE LA STRUCTURE
DE - ABMESSUNGEN DER STRUKTUR
ES - DIMENSIONES DE LA ESTRUCTURA

THE ONDA UP CANNOT BE INSTALLED ONTO 
SLOPING SURFACES

IT  - Non è possibile installare OndaUp su
         superfici inclinate.

FR - Il n'est pas possible d'installer OndaUp
        sur des surfaces inclinées

DE - Es ist nicht möglich, OndaUp auf
        geneigten Flächen zu installieren

ES - La OndaUp no se puede instalar en
        superficies inclinadas

BA




